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Kurzbeschreibung: Kurzbeschreibung: Im vorliegenden Forschungsprojekt wurden die funktionalen Redemittel franko-
phoner Primarlehrpersonen im Unterricht «Deutsch als erste Fremdsprache» erfasst und untersucht: Die videografische Daten-
erhebung erfolgte in 10 Lektionen mit 11 Lehrpersonen aus je finf 5. und 8. Klassen (HarmoS) in der Zielsprache Deutsch und
der Schulsprache Franzésisch. Die transkribierte, gesprochene Lehrersprache wurde anhand eines induktiv entwickelten Mo-
dells von 37 funktionalen Fein- und 5 Oberkategorien bzw. Handlungsfeldern systematisch in 8260 Redemittel segmentiert, zu
einem Korpus kompiliert sowie quantitativ und qualitativ analysiert. Die Redemittel wurden weiter bearbeitet zu einem Kompen-
dium. Es zeigt sich, dass sprachliche Ausserungen in beiden Stufen am héufigsten in der Oberkategorie ,Aufgaben-/ Aktivi-
tatssteuerung» (5H: 47,8%, 8H: 33,5%) und der «Lernprozessbegleitung» (5H: 27,6%, 8H: 45,2%) gemacht werden, jedoch in
umgekehrter Reihenfolge. An dritter Stelle liegt die «Vermittlung der Lerninhalte» (5H: 17,9%, 8H: 14,6%). Einen markant klei-
neren, (fast) gleichen Anteil Redemittel weisen auf beiden Stufen die Oberkategorien ,Regulierung sozialer Prozesse» (5H:
5,8%, 8H: 5.9%), respektive «padagogische Beziehungspflege» auf (5H+8H je 0,9%). Bei der Analyse der Veranderung des
Anteils der Zielsprache Deutsch im Verhéltnis zur Schulsprache Franzésisch ist im Stufenvergleich eine durchschnittliche Zu-
nahme von rund 10% erkennbar (5H: 82,7%, 8H: 92,4%). Die zwei Sprachen sind zudem innerhalb aller Handlungsfelder in
beiden Stufen mit einer Varianz von maximal 5% proportional vertreten, mit einer Ausnahme: die Zielsprache Deutsch wird bei
der «Regulierung sozialer Prozesse» im Unterricht der Fiinftklassler(innen) 15-20% weniger gebraucht als in anderen Katego-
rien. Erwahnenswert sind auch die &hnlichen Proportionen der Lehrer(innen)- zu den Schiiler(innen)-Ausserungen: Lehrer(innen)
5H/8H = 76,6%/78,8%, Schiler(innen) 5H/8H = 23,4%/21,2%. Trotz der eingeschrénkten Reprasentativitat des Samples lassen
sich mit den vorliegenden Daten z. B. beim Total aller Fein- respektive aller Oberkategorien statistisch signifikante, sehr hohe
positive Korrelationen zwischen den zwei Sprachen und Stufen nachweisen und somit relevante Aussagen zum Gebrauch der
funktionalen Lehrer(innen)-Sprache im DaF-Primarschulunterricht machen, was Sprachtrainings bereits bestétigten. Zur weite-
ren Verifizierung der Resultate waren jedoch Erhebungen mit einer breiter gestreuten Stichprobe wiinschenswert.

Bréve description de la recherche: Dans la présente recherche, les expressions fonctionnelles utilisées par des ensei-
gnant-e-s francophones pour enseigner l'allemand comme premiére langue étrangére au primaire ont été recensées et analysées.
Les données analysées sont issues de vidéos enregistrées au cours de 10 legons données par 11 enseignant-e-s dans cing

Be classes et cing 8¢ classes (HarmoS) avec I'allemand comme langue cible et le frangais comme langue d’enseignement. Les
discours des enseignant-e-s ont été transcrits et segmentés de maniére systématique en 8260 expressions selon un modéle
développé par induction composé de 37 sous-catégories fonctionnelles et 5 catégories principales ou domaines d’action. Ces
expressions ont ensuite été compilées, puis soumises a une analyse quantitative et qualitative avant d’étre résumées. L'analyse
montre qu’a ces deux niveaux, le langage est utilisé le plus souvent dans la catégorie principale «gestion des exercices/activités»
(5H: 47,8%, 8H: 33,5%) et dans le «suivi des processus d’apprentissage» (5H: 27,6%, 8H: 45,2%), mais dans I'ordre inverse. La
catégorie de la «transmission des contenus pédagogiques» (5H: 17,9%, 8H: 14,6%) occupe la troisiéme place. Un part nettement
inférieure d’expressions est attribuée, en proportions quasiment égales, aux catégories principales «régulation de processus
sociaux» (5H: 5,8%, 8H: 5,9%) et «entretien des relations pédagogiques» (5H+8H respectivement 0,9%) et ce, aux deux niveaux.
L'analyse de I'évolution de la part de I'allemand comme langue cible par rapport au frangais comme langue d’enseignement
montre une augmentation moyenne de prés de 10% pour les deux niveaux de classes comparés (5H: 82,7%, 8H: 92,4%). On
constate de plus dans ces deux niveaux une représentation proportionnelle des deux langues dans tous les domaines d'action
susmentionnés avec une variance maximale de 5%, a I'exception de I'allemand comme langue cible, qui est 15 & 20% moins
utilisé que dans les autres catégories pour réguler les processus sociaux dans I'enseignement des éléves de 5¢ classe. Il faut
noter également les proportions similaires entre le discours des enseignant-e-s et celui des éléves: enseignant-e-s 5H/8H =
76,6%/78,8%, éléves 5H/8H = 23,4%/21,2%. Malgré la représentativité limitée de I'échantillon étudié, les données obtenues
permettent de démontrer des corrélations positives trés importantes et statistiquement signifiantes entre les deux langues et les
deux niveaux, par exemple si I'on prend en compte I'ensemble des sous-catégories et catégories principales. Ces corrélations
permettent de tirer des conclusions pertinentes concernant I'emploi du langage fonctionnel des enseignant-e-s dans I'enseigne-
ment de I'allemand langue étrangére au primaire, ce qui a déja été confirmé par des cours de langue. La vérification des résultats
exigerait cependant des enquétes supplémentaires avec un échantillon plus étendu.
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